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NOWE WYSIEKI KOSCIOLA W KSZTALTOWANIU
PRAWDZIWIE RODZIMYCH WSPOLNOT CHRZESCIJANSKICH

Dzieje misji wykazujg, ze KoSci6t katolicki dotychczas, czesto nawet
z nieSwiadomej winy witasnych misjonarzy, bedacych dzieémi swego czasu,
nie miat szczeScia w zakladaniu Ko$ciotéw rodzimych!. Juz w latach dwu-
dziestych krytykowano linie¢ postepowania Piusa XI. O. Charles pisat
wtedy: ,,Gest papieza, stwarzajgcego jednym pociggnieciem episkopat chinski
i erygujacego ponownie episkopat indyjski i japonski, wydal sie wielu ob-
serwatorom na zewngtrz gestem odwagi i niemal lekkomy$SlnoSci. Méwiono,
a nawet pisano, ze Stolica Swieta idzie zbyt szybko naprz6d i za daleko;
niektérzy sceptycy zadawali sobie pytanie, jakie bedg skutki tego ekspery-
mentu na tak szeroka skale” 2.

Zbyt czesto utozsamiano Ko$ci6t — czy on sam tego chcial, czy tez nie
— z takg czy inng formg kultury zachodnioeuropejskiej. Dlatego narody
Azji czy Afryki widziaty w KoSciele obcego, a czesto wrecz wroga, zwlaszcza
kiedy utozsamialy wiare w Chrystusa z politycznym kolonializmem3, To
wia$nie bylo jedng z najwiekszych przeszk6d w pozyskaniu niechrze$cijan-
skich ludéw dla Chrystusa.

Fatalnie odbily sie na dzialalnoSci misyjnej znane spory akomodacyjne
w Azji, gdzie rodzime kultury, zwlaszcza Chin i Indii, osiggnely w ciggu
wielu wiek6w wspaniaty rozkwit i wcale nie czuly sie zdystansowane zdo-
byczami kultury europejskiej4 W Afryce odruch buntu przeciw inwazji Za-

1 Por. choéby literature na temat kleru rodzimego czy hierarchii: J. M a s-
son SJ, Vers UEglise indigéne. Catholicisme ou nationalisme, Bruxelles 1944;
P.Charles SJ, L’Episcopat indigéne, w: Missiologie. Etudes, rapports, confé~
rences, Louvain 1939, 120—131; tenze, Pie XI et clergé indigéne, tamaze,
100—102; G. B. Tragella, Una nuova epoca mella storia delle missioni,
Milano 1933; J. Beckmann SMB (red.), Der einheimische Klerus in Ges-
chichte und Gegenwart, Beckenried 1950; ten ze, Einheimischer Klerus und
Rassenfrage, NZM 11(1955)1, 14; Metzler OMI, Missionsseminarien und
Missionskollegien, ZMR 44(1960) 257—2171.

2P, Charles SJ. Pie XI et clergé indigene, dz. cyt., 100.

3 Por. St Turbanski SVD, Kolonialna hipoteka misji, CollTheol
39(1969) z. 1, 35—55; A. Huonder SJ, Der Europdismus im Missionsbetrieb,
Aachen 1921; B. Wirth CRSA, Imperialistische Ubersee- und Missionspo-
litik, dargestellt am Beispiel Chinas, Miinster 1968; J. Hoffner, Kolonia-
lismus und Ewvangelium. Spanische Kolonialethik im Goldenen Zeitalter,
Trier 2; S. Neill, Colonialism and christian missions, London 1966.

4 Por. Th. Ohm, Asiens Nein und Ja zum westlichen Christentum, Miin-
chen 1960; Des prétres jaunes s'interrogent, Informations Cath. Internat,
nr 193, 1963, 18—22; M. Heinrichs OFM, Katholische Theologie und asia-
tisches Denken, Mainz 1963; Th. Ohm OSB, Die christliche Theologie
in asiatischer Sicht, Miinster 1949. .
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chodu nie byt tak gwaltowny. OczywiScie i tutaj nie witano z rado$cig ko-
lonializmu, ale zapotrzebowanie na postep i zdobycze europejskiej kultury
bylo znacznie wigksze anizeli w Azji. Jednak réwniez i w Afryce coraz
zywiej budzita sie §wiadomo$§é wilasnej kulturowej odrebno$ci oraz zal z po-
wodu utraty wartosci, ktére ginety w zetnieciu sie z europejska inwazja.
Totez takze tu coraz czeSciej odzywaly sie glosy nawolujgce do powrotu do
tradycji afrykanskich b.

Kosciét zdawal sobie sprawe z niebezpieczenstwa takiego stanu rzeczy®.
Juz w 1922 r. powolat do zycia specjalng Kongregacje Rozkrzewiania Wiary,
ktérej celem bylo uwolnienie dziela misyjnego od polityki i utworzenie ro-
dzimego KoSciola w oparciu zwlaszcza o kler i hierarchie rodzimg. Powstale
woéwezas Paryskie Seminarium Zagraniczne (1653 r.) postawilo sobie taki sam
cel. Mimo to trzeba bylo jeszcze dlugo czekaé na pelne urzeczywistnienie
wytyczonych plan6w.

Papieze, zwlaszcza od czas6w Grzegorza XV, coraz czeSciej usitowali
odrodzié dzielo misyjne w duchu czysto Chrystusowym. Leon XIII, usta-
nawiajgc W5 Zaleskiego arcybiskupem i delegatem apostolskim Indii
(1892 r.), nakazal wyraznie zmieni¢ metode pracy i konsekwentnie dgzyé do
utworzenia rodzimego Ko$ciola w Indiach ?. Niebawem juz nowoczesne pisma
misyjne papiezy, jak Maximum illud Benedykta XV, Rerum Ecclesiae
Piusa XI oraz Piusa XII: Summi pontificatus, Evangelii praecones czy
Fidei donum oraz Princeps pastorum Jana XXIII — nawolywaly nieustan-
nie do reformy metod pracy misyjnej i poszanowania kultur krajéw misyj-
nych. Pius XI i Pius XII wycofali nawet nieszczesne postanowienie B e-
nedykta XIV w sprawie akomodacji misyjnej (z lat 1742 i 1744). Faktycznie
jednak dopiero z upadkiem kolonializmu i z postawieniem jasno problemu
na Soborze Watykanskim II sprawa rodzimych — w pelnym znaczeniu tego
slowa — KoSciolow, nazwanych przez sob6r KoSciolami ,partykularnymi”,
naprawde ruszyla z miejsca naprz6d. Nadto ludzie po obu stronach juz doj-
rzeli i dlatego problem rodzimych Ko$cioléw spotkal sie z ogbélnym przy-
jeciem, jakby sprawa sama przez sie byla zrozumiata. Nad faktem nikt sie
juz nie zastanawia; pozostaje jednak nadal wielkim problemem, w jaki spo-
s6b doj§¢ do utworzenia rodzimych Ko$ciolébw w poszczegblnych krajach.
W kazdym razie jest pewne, Ze Ko$ci6l szeroko otwierajgc podwoje dla réz-
norodno$ci przy zachowaniu jedynie tego, co istotne i zasadnicze, raz na
zawsze uwolnil sie od ciasnej i bezdusznej jednolito$ci, tak bardzo podkre-
§lonej przez Sob6r Trydencki.

Zasadnicze znaczenie mialo zaprowadzenie normalnej rodzimej hierarchii
juz przez Piusa XI i Piusa XII tam, gdzie to bylo mozliwe. Te linie po-
stepowania sob6r zaaprobowal i ponadto postawil w ogéle zasade zakladania
KoSciol6w rodzimych. Wprowadzil wiec przede wszystkim do liturgii jezyki
ojczyste. Dzi§ nawet tak prosty jezyk jak Pidgin-English w Nowej Gwinel
uzyskal prawa obywatelskie w liturgii i jest zdolny wyrazaé Swiete tajemnice

5 Por. Des prétres moirs s’ interrogent, Paris 1957; S. Hertlein OSB,
Christentum wund Mission im Urteil der meoafrikanischen Prosaliteratur,
Miisterschwarzach 1962.

6 Por. R. Delavignette, Christianisme et colonisation, Paris 1960;
M. Merle (red.), Les Eglises chrétiennes et la décolonisation, Paris 1967.
Poza tym Ko$ci6l w miare sit i mozliwo$ci wplywal tagodzaco na kolonializm,
ktébrego sam oczywis$cie nie mégl znie§é. Oddzialywanie to zaznacza sie wy-
raznie od Pawtla III (ktéry w r. 1537 bully Veritas ipsa naloiyl nawet
ekskomunike na pozbawiajacych rodzimg ludno§é wolnosci lub posiadloSci)
az po wyrazne wypowiedzi Piusa XII na ten temat.

7Por. W. Meysztowicz, Ks. Wiadystaw Zaleski, Patriarcha Antio-
chii, AnMis 5(1932—33)250—258; W. Malej, Patriarcha Zaleski, Rzym 1965.
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Chrystusowe. Konferencje episkopatéw krajowych, rejonowych, czy nawet
kontynentalnych zlecaja odtad grupom fachowcé4w przestudiowanie réznych
rodzimych probleméw, aby znaleZé jak najlepsze rozwigzanie.

Nad katechetycznym problemem obradowal w sierpniu 1964 r. Panafry-
kanski Tydzien Katechetyczny w Katigondo (Uganda)® pod kierownictwem
J. Hofingera SJ, 6wczesnego dyrektora O$rodka Katechetycznego w Ma-
nili. Badano mozliwo§ci dostosowania katechezy do afrykanskiej mental-
noéci, a czesto starano sie ujednolicié prace z tego zakresu dla calego Czar-
nego Kontynentu. Kongres zapoczatkowal miedzy innymi wsp6lprace katoli-
kéw i protestantdw nad wspélnym nowym tlumaczeniem Pisma $§w. na
jezyki afrykanskie; nastepnie zainicjowal utworzenie komisji liturgicznej dla
Afryki, wykorzystanie na szeroka skale radia i telewizji i w ogé6le przeka-
iywanie Chrystusowej nowiny w jezykach latwo zrozumialych dla Afry-

anéw.

W 1967 r. o. Hofin ger zorganizowal tydzien katechetyczny o podobnym
charakterze dla Azji w Manili. Uczestniczylo w nim wielu biskupéw azja-
tyckich. Trzy komisje kongresowe przeanalizowaly problem Kkatechetyczny,
odnowy liturgicznej oraz §rodk6éw spolecznego przekazywania myS§li.
Na koncowym posiedzeniu abp Lourdusamy, 6wczesny sufragan w Ban-
galur, zaznaczyl, ze Ko$ci6l wcigz jeszcze przekazuje wiare Chrystusa
w obcej dla Azji formie. Azja znajduje sie w momencie przelomu spoleczno-
~gospodarczego o niebywalym nasileniu. ChrzeScijanska nauka czesto okazu-
je sie obca dla Azjatébw i jako taka bywa przeszkoda w spolecznym postepie
i rozwoju rodzimych kultur. Nawolywal wiec, aby wierni rodzimi okazali
sie pionierami w 2zadaniach spolecznej sprawiedliwo$ci, a takze uzywali
jezyka latwo zrozumialego dla dzisiejszego czlowieka. Zadal wreszcie rady-
kalnych zmian liturgicznych, ktére nie tylko domagajg sie rodzimego jezyka,
lecz nadto zadajg wprowadzenia obrzedéw i form zaczerpnietych z rodzi-
mych kultur, zdolnych przeméwié do duszy rodzimego cztowieka.

W Indiach zrobiono w 1969 r. wielki krok naprzéd na tzw. og6élnoindyj-
skim seminarium w Bangalur (15—25) maja). Spotkanie to bylo przygotowane
przez niemal 100 diecezjalnych i rejonowych spotkan. Zgromadzito ono w Ban-
galur 66 biskupéw i przeszio 600 delegatéw z wszystkich czeSci olbrzymiego
kraju. Jego celem byla wymiana pogladéw na temat aktualnych probleméw
Kosciola: gloszenia slowa Bozego, duchowo$ci indyjskiej, liturgii, spotecznych
i gospodarczych probleméw itd. Otwierajgc seminarium, przedstawiciel Sto-
licy Apostolskiej i sekretarz Kongregacji Ewangelizacji Ludéw, abp Sergio
Pignedoli stwierdzil, ze konferencja ma wielkie znaczenie nie tylko dla
Indii, ale i dla reszty §wiata. Z calg stanowczo$cig zapewnit KoS$ci6l indyjski
o poparciu i pomocy ze strony kongregacji dla unowocze$nienia i indyzacji
Kosciota.

Jedna z najbardziej podniostych uroczysto§ci w czasie seminarium byla
pierwsza msza ,indyjska”, koncelebrowana przez 200 kaplanéw wedlug no-
wych wskazan, zaaprobowanych przez Stolice Apostolskag. Nowa msza
zawiera wiele elementdéw, zaczerpnietych z kultury indyjskiej, mianowicie:
szaty liturgiczne — indyjskie; obuwie mozna zdejmowa¢ i siadaé¢ na podlodze
z nogami zalozonymi na krzyz; przyklekniecie zastgpiono glebokimi uklonami
ze zlozonymi rekami; w czasie Confiteor czyni sie panchanga pranam (pros-
tratio); przedmioté6w nie caluje sig, lecz tylko dotyka sie palcami i nastepnie
sklada sie je na czole; w miejscu pocalunku pokoju otrzymujacy obejmuje
zlozone rece dajacego; kadzidla uzywa sie w znacznie szerszej mierze; za
naczynie moze sluzyé miedziana czara z uchwytem; korporal zastgpiono

8 Por. W. Kowalak SVD, Panafrykarniski Kongres Katechetyczny, Coll
Theol 39(1969 z. 1, 103—I111; tenze, Afrykanizacja ma Czarnym Lgdzie,
CollTheol 39(1969) z. 2, 146—149; F. Zaptata SVD, Problemy Kosciota
Afryki, CollTheol 39(1969) z. 1, 100—102.
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plaska taca; zamiast $Swiec zapala sie lampki oliwne; na ofiarowanie sklada
sie kwiaty i owoce. Nowg forme mszy przyjeto na ogét z wielkim uznaniem,
chociaz niejedni sadzili, ze calo§¢ za bardzo przypomina atmosfere §wigtyn
hinduistycznych. Jest to niewatpliwie, jak powszechnie zaznaczono, krok
naprz6d we wlaSciwym kierunku. Liturgia jest bezsprzecznie odpowiednim
Srodkiem, umozliwiajacym przedstawienie religii na terenach mlodych Ko-
Sciotéw w formie, ktéra zbliza i przemawia do rodzimej ludno$ci

Takze katecheza w wielu punktach winna ulec przemianie. Gloszenie
Ewangelii musi by¢é bowiem dostosowane do wieku i do otoczenia kulturo-
wego shluchaczy. Nie moina przeciez tak samo przemawiaé do 7-letniego
dziecka jak do dorostego; nie mozna réwniez, zwracajgc sie do dziecka
azjatyckiego, nawigzywaé do zalozen mySlowych wiasciwych dzieciom eu-
ropejskim, co nabiera jeszcze wiekszego znaczenia wobec dziecka afrykan-
skiego. Wiara chrze§cijaniska rozwija sie w Europie w atmosferze grecko-
-rzymskiej, powstala w semickim Srodowisku Palestyny, ale obrazowy jezyk
przypowie$ci Chrystusa jest latwo zrozumialy dla ludzi wszystkich czas6w
i ras. Azjata nie moze jednak przyzwyczaié sie do abstrakcyjnego myS$lenia
europejskiego.

Dzieki szybkiemu rozwojowi nowoczesne §rodki spolecznego przekazywania
myS$li stojag dzi§ do dyspozycji Ewangelii. Jest wiec rzeczg pozadang, aby
grupy milodych KoS§cioléw razem wspéipracowaly w ukladaniu programoéw
radiowych i telewizyjnych, dostosowanych do mentalnoéci stuchaczy. Za
udang prébe w tym wzgledzie mozna uwazaé program Light of Heart misjo-
narzy z Maryknoll w Japonii. Ankieta przeprowadzona w$r6d 25-milionowej
Iudno$ci Tokio i okolicy, z bardzo malym procentem katolikéw, wykazala,
ze program Light of Heart znalaz sie na 20 miejscu wéréd 3000 réznych
programéw. W Manili otwarto oficjalnie w dniu 11 IV 1969 r. rozglo$nie
Veritas, przeznaczong dla poludniowowschodniej Azji i Oceanii, ktéra co-
dziennie podaje 19-godzinny program w 18 jezykach.

. W Afryce nie ma jeszcze katolickiej radiostacji, ale juz nawigzano wsp6t-
prace ze stacjami protestanckimi. Pierwszy Panafrykanski Kongres UNDA,
obradujacy w dniach 31. I. — 3. II. 1969 r. w Kinszasa, przedyskutowal te
problemy dla Afryki i powzigl wazne rezolucje celem jak najlepszego wyko-
rzystania nowoczesnych $rodkéw przekazu my$li; m. in. otwarto o$rodek
szkoleniowy w Yaoundé (Kamerun), majgcy zadanie przygotowaé dla calej
Afryki jak najwiecej kadr katolickich, do$§wiadczonych w tej dziedzinie.

Narodowa Komisja Katechetyczna Episkopatu Gérnej Wolty juz obecnie
postanowitla wprowadzié do nauczania katechetycznego, zwlaszcza do nauki
liturgii i Spiewu liturgicznego, magnetofony. Eksperymentalnie wprowadzono
najpierw 25 aparatéw i wyniki okazaly sie pozytywne, zwlaszcza przy wiel-
kim procesie analfabetéw. W przeciwienstwie bowiem do radia tasme ma-
gnetofoniczng mozna dowolng ilo§¢ razy odtwarzaé, a dziatwa, mlodziez czy
w ogble cala ludno$é, przywykla do nauki ze stuchu, w krétkim czasie uczy
sie nowych afrykanskich pie§ni, nowych teksto6w mszalnych wraz z melo-
diami. Po udanych prébach komisja katechetyczna polecita zakladaé we
wszystkich wiekszych o$rodkach kartoteki tasm magnetofonowych, prze-
sylanych z centrali oraz zaplanowala na poczatek dla 7 diecezji Gérnej Wolty
255 aparatdbw — na ogdlng liczbe 600 potrzebnych dla wszystkich parafiiS.

Ko$ci6t w Indiach réwniez juz przygotowuje si¢ na pewnego rodzaju du-
chowg rewolucje, kiedy zgodnie z umowa, jaka zawarly rzady USA i Indii,
zostanie umieszczony nad Indiami satelita i umozliwi od razu milionom ko-
rzystanie z mnowoczesnych i masowych S$rodkéw przekazywania mysSli.
Juz postanowiono, Ze tutaj musi przyj$§é z pomoca najliczniejszy personel
KoSciola, jakim sg zakony zenskie w Indiach (30 305 siéstr); dlatego w nastep-

9 Por. ,,Fides” z dnia 25 XI 1970, nr 2405.
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nych 6 latach 10% nowych siéstr ma otrzymaé fachowe wyksztalcenie w tym
kierunku; pomagaé im bedg katechiSci i Swieccy katolicy. Specjalnie w tym
celu powotana komisja przez episkopat indyjski bedzie starata sie o po-
trzebne fundusze 19,

Wielkie znaczenie dla KoSciolow w Azji i Afryce majg podréze misyjne
papieza-pielgrzyma-misjonarza, jak sie sam nazywa: na Bliski (Palestyna)
i Daleki Wschéd (Bombaj) w 1964 r., do Ameryki Eaciniskiej (Bogota) w 1968 r.,
do Afryki (Kampala) w 1969 r. i wreszcie ponownie na Daleki Wschéd i da-
lej — az do Oceanu i Australii (krétkie przystanki w Teheranie, Dakka,
Manila, Samoa, Sydney, Dzakarta, Hongkong, Colombo) w dniach od 26. XI.
do 4. XII. 1970 r. Wszedzie spotykal sie papiez bezposrednio z nabrzmiatymi
problemami, grozgcymi rewolucjg, nawet ze strony katolik6w. Zdecydowanie
— a wedlug niektérych zbyt mato1! — podkre$lat potrzebe i konieczno$é
ksztaltowania Ko$ciol6w lokalnych w oparciu o miejscowe dziedzictwo kul-
turowe poszczegblnych narodéw czy grup spoltecznych, aby Ko$ciét jako sila
moralna mégt dopomagaé ludziom w rozwigzywaniu ich probleméw zycio-
wych.

Papiez mial okazje bezposredniego skontaktowania sie z réinymi naro-
dami, ktdre juz odnalazty droge do Chrystusa oraz tymi, ktérzy go jeszcze
dotad nie znajg. Jednym i drugim mégl papiez glosié misyjne wezwanie
Chrystusa; ,Przyjdicie do mnie wszyscy, kt6rzy utrudzeni jesteScie, a ja
was pokrzepie” (Mt 11, 28). Papiez wszedzie zetknal sie bezpoSrednio z epi-
skopatami krajéw, rejonéw lub nawet kontynentéw, jak to bylo w Ameryce
Lacinskiej czy ostatnio na Dalekim Wschodzie. Wszystkim kitadt na sercu
zakladanie rodzimych Kos$cici6w, wroénietych i wkorzenionych w dane dzie-
dzictwo kulturowe.

Dalekim echem rozeszly sie slowa papieza, wygloszone na Czarnym Ladzie,
streszczajace dobitnie my$§l KoSciola, skonkretyzowana w dokumentach Soboru
Watykanskiego II w odniesieniu do zakladania Ko$ciolow w stylu nowo-
czesnym 12, MyS§li te juz wezeSniej rowingt papiez w oredziu do ludéw Afryki,
Africae terrarum (29. X. 1967), gdzie miedzy innymi o§wiadczyl: , Afrykanin
stajagc sie chrzeScijaninem, nie musi wyrzekaé sie siebie, lecz stare warto$ci
swego narodu podejmuje na nowo w duchu i prawdzie tzn. uszlachetnione

10 Por. Md-SVD z dnia 31 III 1970, nr 6.

11 Por. Erste Bilanz der Fernostreise des Papstes, Herder-Korrespondenz 25
1(1971) 22—27. W artykule zarzuca sie papiezowi, ze zbyt malo podkres§lal po-
trzebe reform spolecznych, zwlaszcza w Manili; za malo akcentu polozyl na
problem Chin; w Sydney natomiast uderzajgca nieobecno§é anglikanskiego
arcybiskupa na ekumenicznym nabozenstwie nie pozwolila papiezowi skie-
1o0waé ruchu ekumenicznego na bardziej skuteczne tory. ,,W sumie zbyt male
wyniki na pierwszy rzut oka, nie réwnowazg ogromu podjetych przygotowanh
i pracy. Prawda moze jednak lezy w tym, ze zbyt wiele spodziewano sie
po tej podrézy papieza”.

12 Por. ,Fides” z dnia 9 VIII 1969, nr 2307. W polskiej prasie wizyta pa-
pieza w Afryce znalazla pelniejszy odzew niz ostatnia na Daleki Wschod.
Ukazalo sie sporo artykuléw badZ o wizycie papieza, badZz w ogdle o Ko-
§ciele w Afryce, a specjalnie w Ugandzie. Por.: Ch. Wé6jcik, Ojciec S$w.
papiez Pawet VI w Afryce, Novum 1969, nr 6, 105—114; A. Tokarczyk,
Afryka spod znaku pétksiezyca, Tyg. Powsz. nr 31/1071 z dnia 3. VIII. 1969;
M. Bohdanska, Krzyz w Ugandzie, Tyg. Powsz. nr 31(1071) z dnia
3. VIII. 1969; L. Namyslowski, Ko$ci6t w Czarnej Afryce, MySlSpotl
nr 30(239) z dnia 27. VII. 1969; J. Wojciechowska (ttum), Podréz pa-
pieza Pawta VI do Ugandy, Stowo Powsz. nr 178(7046). O podr6zy papieza
na Daleki Wschéd por. dwa artykuly w ,Kierunkach”: Udajemy sie w droge
jako skromny pielgrzym, nr 48 z dn. 29. XI. oraz Andrzej Polkowski,
Katolicy na Dalekim Wschodzie, nr 49 z dn. 6. XII; A. B., Podréz Pawla VI
na Daleki Wschdd, Tyg. Powsz. nr 49 z dnia 5. XII. 1970.
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i uzupelnione w Chrystusie”3, Na kontynencie azjatyckim powtérzy niemal
to samo: ,Szanujac Jezusa Chrystusa, ktéry réwniez dzielit los swoich wspél-
czesnych, kazdy Azjata stajac sie katolikiem nie traci nic ze swojej azjatyc-
kiej osobowoSci”. Majac na oku azjatyckie problemy nier6wno$ci spolecznych
dodal: ,,Zadaniem Ko§ciola jest popieranie akcji zwalczania ciemnoty, choréb
i nier6wno$ci spotecznych ... Ludzie §wieccy powinni wzigé na siebie obowia-
zek przywrécenia porzadku doczesnego. Jako obywatele powinni wsp6ipra-
cowaé ze wszystkimi obywatelami, wedlug posiadanych kompetencji i szukaé
wszedzie i w kazdej rzeczy sprawiedliwo$ci i krélestwa bozego 14,

Na zakonczenie panafrykanskiego sympozjum w katedrze Kampali na
wzgérzu Rubaga dn. 31. VII. 1969 r. papiez dal wyraz rado$ci stwierdzajac,
ze Ko$ci6t juz jest obecny w Afryce: ,,Wy Afrykanie, badzcie teraz dla siebie
misjonarzami! KoS§ci6t Chrystusowy jest juz rzeczywiScie zalozony na tej
§wietej ziemi”. Papiez podkre§lit wierno§é wszystkich wobec jednej i tej
samej wiary, ktéra jednak w swej zewnetrznej formie powinna byé dosto-
sowana do afrykanskiej kultury i tradycji. Wskazal tez papiez Kkierunek,
w ktéorym ma dalej kroczyé Ko$ci6l, aby byé prawdziwie Ko$ciolem afry-
kanskim, a zarazem katolickim i Chrystusowym. Miedzy innymi papiez po-
wiedzial:

»Zewnetrzne formy, to znaczy jezyka i gloszenia jednej i tej samej wiary,
mogg byé rézne. Dlatego mogg one zatrzymaé catkowicie wilasng, pierwotng
odrebno§¢. Moga odpowiadaé mowie, stylowi, istocie, duchowi i kulturze
wyznajgcego wiare. Pod tym wzgledem pluralizm jest catkowicie na miejscu,
a nawet trzeba go sobie zyczyé. Dostosowanie chrzeScijanskich form zycio-
wych, tak do zadan duszpasterskich, liturgicznych, do gloszenia stowa, jak
i do zycia duchowego, jest nie tylko mozliwe, lecz wprost wy-
magane przez KoSci6t. W tym znaczeniu mozecie i powinni§cie posiadaé
wlasne afrykanskie chrzeS$cijanstwo .. Wasza dusza afrykanska musi byé do
glebi przeniknieta tajemniczymi horyzontami chrze§cijanskimi. Dopiero
wtedy bedzie ona w stanie wyrazié w spos6b wolny i niewymuszony ma-
dro§é i piekno afrykanskie! Wasza kultura absolutnie nie moze sie¢ wahaé
wykorzystaé kazda okazje, by przejmowaé skarby madroSci z drogocennego
dziedzictwa nauki ojcow, egzegezy i teologii KoSciola katolickiego. To s3
skarby o prawdziwie powszechnym charakterze i dlatego mentalno$é afry-
kanska znajdzie do nich bardzo tatwo dostep”.

Réwniez i Zach6d umial wedlug Pawla VI czerpaé ze Zr6del afrykan-
skich teologéw, jakimi byli Tertulian, Orygenes, Cyprian i Au-
gustyn. Ta wymiana najwazniejszych wyrazé6w warto§ci myS$li chrzeSci-
janskiej domaga sie pierwotnej odrebno$ci wiasnej kultury, przy czym po-
zostawia jg nieruszona. Misterium chrzeScijaiistwa wymaga jednak czasu na
to, aby rozwingé sie w duchu i odrebnosci danego narodu. Tym ja$niej
i $mielej moze taki naréd zabraé glos w lgczno$ci z resztg glos6w powszech-
nego Kosciota.

,,Jesli zdolacie — pouczal papiez episkopat panafrykanski — unikngé mo-
zliwego niebezpieczenstwa pluralizmu religijnego tzn. jezeli bedziecie sig
starali nie naduzywaé waszego religijnego wyznania, traktujgc je jako jedynie
rodzimy folklor, do celéw ekskluzywnego rasizmu, egoistycznej polityki ple-
miennej czy samowolnego separatyzmu, wtedy bedziecie mogli pozostaé
prawdziwymi Afrykanami i bedziecie mogli prowadzié wlasne chrze$cijan-
skie zycie. Katolickg religie mozecie wyraza¢ w formie §cif§le spokrewnionej
z wasza kulturg. Dorzucicie w ten spos6b do skarbca powszechnego Ko$ciota
cenny i calkowicie oryginalny przyczynek afrykafiskiej mentalnoSci. Ko§ciél
bardzo tego potrzebuje wlasnie w te godziny dziejowe”.

18 Por. F. Zaptata SVD, Odezwa Pawta VI ,Africae terrarum” do
Koséciotéw i ludéw Afryki, CollTheol 38(1968) z. 3, 142—151.
14 Por. Tyg. Powsz. nr 49, 1970.
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KoSci6t katolicki ma wiec wszedzie przed sobg wiasne i wielkie zadanie.
Jako ,matka i mistrzyni narodéw”, Ko$ci6t ma zwracaé sie do wszystkich
ludzi — tak Afryki, jak i Azji, Ameryki czy Europy; ma im przekazywaé
tradycje, ale i nowoczesne zrozumienie Zycia; ma staraé sie o wychowanie
ludu do nowych form obywatelskich i spolecznych, a réwnocze$nie staraé sie
zachowaé nienaruszalne i wypr6bowane instytucje, jak rodzina i spolecznosé;
ma pobudzaé do ksztaltowania w sobie osobistych i spolecznych cn6t — ucz-
ciwoS$ci, zdrowego odczucia i lojalnoSci; ma wreszcie zajgé sie dzialalno$cig
dla dobra wspélnego, popierajgc zwlaszcza szkolnictwo i spoleczng pomoc
biednym i chorym; jednym stowem — KoSci6t ma wspomagaé narody — wy-
razajgc sie ulubionym stowem Pawtlta VI — w ich ,rozwoju” i dazeniu do
zgody i pokoju.

Mozna powiedzie¢, ze w powyzszym ujeciu zawarl papiez zasadniczg nauke
KoSciola o problemie adaptacji misyjnej, a raczej dialogu KoSciota ze $wia-
tem, zwlaszcza z narodami niechrze$cijanskimi. Slowa papieza odnoszg sie
nie tylko do Afryki, czy Azji, ale analogicznie do kazdego kraju, w ktérym
Ko$ci6l pragnie — zgodnie ze swg natura misyjng i z nakazem Chrystusa —
uobecnia¢ przedziwng ekonomie zbawienia, niczego z ich bogactw nie nisz-
czge, a wszystko ulepszajac i wynoszgc na wyzszy poziom — ,na chwate
Boga, na zawstydzenie szatana i dla szczeScia cziowieka” (KK 17; por. KK
13b; DM 22).

12 — Collectanea Theologica



